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 Los discursos que versan sobre el medio ambiente, en varias ocasiones, han sido 
asociados a los discursos ecologistas, siendo la cuestión a priori, analizable en su aspecto 
científico y en su aspecto político. Además, las cuestiones y las categorizaciones relacionadas 
hoy en día con el medio ambiente forman parte del discurso de los medios de comunicación. 
Eso fue lo que se intentó realzar en el coloquio internacional Los Discursos ecologistas que se 
celebró en París en septiembre de 2009: “desde el discurso económico-político hasta la prensa 
especializada o no, desde las guías prácticas hasta los logotipos de toda clase, pasando por los 
textos institucionales o bien la canción popular, la protección del medio ambiente ya se ha 
convertido en un tema omnipresente”. 
 
Por estas razones, la evolución de los discursos científicos, políticos, mediáticos, ordinarios, 
así como su difusión, hacen que sea el medio ambiente un ámbito privilegiado a la hora de 
estudiar los fenómenos de categorización así como sus perspectivas ideológicas, punto 
esencial del análisis de las relaciones entre discurso, léxico y sociedad. 
 
Hasta ahora, los discursos ecologistas se han estudiado con un especial enfoque hacia su 
dimensión argumentativa (Myerson & Rydin 1996). Se presta una atención especial a las 
cuestiones léxicas, en relación con el análisis del discurso, sobre todo en francés: écologie, 
écologiste, vert, menaces, catastrophe, remèdes, environnement, environnement durable. En dichos 
estudios, se realzan tanto la evolución diacrónica de la palabra como la connotación que tiene 
hoy en día. Por otra parte, se ha estudiado el uso de dichos términos dentro del marco de la 
polifonía (Chetouani 1994). 
 
Esta jornada científica tiene como objetivo profundizar y diversificar el análisis del discurso 
ecologista, siguiendo la línea de los trabajos hechos anteriormente. 
 
Las comunicaciones podrán inscribirse en: 
 -una perspectiva sincrónica para dar cuenta de la estructuración del campo léxico-
semántico relacionado con el desarrollo. 
 -una perspectiva diacrónica para analizar la evolución del léxico en función de la 
naturaleza del discurso   (científico, político, mediático, conversación cotidiana…) y de las 
situaciones geopolíticas e históricas. 
 
Se podrá ahondar en particular en los dos campos siguientes: 
 
 - Lingüística textual (sintaxis, co-ocurrencias, encadenamientos argumentativos). 
 - La construcción del sentido: la polisemia, las metáforas (véase pluies acides así 
como las imágenes médicas in Mots 1994), la traducción… 
 
Sea cual sea la perspectiva elegida, (sincrónica o diacrónica), y sea cual sea su objeto de 
estudio, se les concederá mayor importancia a los estudios contrastivos que privilegien la 



lingüística de corpus. Puede apoyarse el estudio contrastivo en la comparación de distintos 
géneros textuales, de distintas épocas, de distintas áreas lingüísticas (en particular franco 
hablante, inglés hablante, hispanohablante). 
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Quienes deseen participar en esta Jornada deberán enviar un resumen de comunicación 
anónimo, de dos páginas (max.), en formato .rtf o .tex así como copiado directamente en el 
mensaje, indicando los datos de contacto (nombre, afiliación, dirección y dirección de correo 
electrónico) al correo electrónico siguiente: emilie[punto]devriendt@univ-tln.fr 
 
Envío de los resúmenes: antes del 13 de marzo de 2011. 
Aceptación de propuestas: 8 de mayo de 2011. 
 

 
Áreas temáticas: Análisis del discurso, lingüística de corpus, argumentación, lexicología, 
semántica léxica. 
 
Contacto: emilie[punto]devriendt@univ-tln.fr 
 
Lenguas oficiales del evento: francés, inglés, español. 
 
 
Comité organizador: (Equipe Sémantique lexicale et discursive, Laboratoire Babel, 
Université du Sud Toulon-Var, France): Émilie Devriendt, Olivier Gouirand, Hélène 
Ledouble, Axelle Vatrican. 
 
Comité científico:  
Émilie Devriendt (Université de Toulon), Béatrice Fracchiolla (Université Paris VIII), Olivier 
Gouirand (Université de Toulon), Alice Krieg-Planque (Université Paris XII), Hélène 
Ledouble (Université de Toulon), Damon Mayaffre (Université de Nice Sophia-Antipolis), 
Natacha Ordioni (Université de Toulon), Mojca Pecman (Université Paris VII), Laurent 
Rouveyrol (Université de Nice Sophia-Antipolis), Scott Sernau (Indiana University at South 
Bend), Antoine Toma (Université Toulouse-Le Mirail), Axelle Vatrican (Université de 
Toulon), Laurence Vignes (Université de Rouen). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


